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Poggenpuhls

Vierzehntes Kapitel

Um halb neun erschienen die Damen unten in der groRen Halle, darin ein Feuer brannte, trotzdem die Luft
drauf3en beinahe sommerlich war. Die Tante begrif3te die Verwandtschaft herzlich und zugleich mit einem so
vornehmen Anstand, dafd Therese ziemlich verwundert war. Damals, in Pyrmont, hatte die Generalin einen
sehr birgerlichen Eindruck auf sie gemacht, woraus alle Meinungsverschiedenheiten und kleinen Hakeleien
entstanden waren. Und jetzt nun so ganz anders. War es das Gefuhl, hier in Adamsdorf auf der eigenen
Scholle zu sein? Oder war es einfach der Schmerz, der sie geadelt hatte? Sie entschied sich fir den
Schmerz.

Ihr Beisammensein beim Frihstiick wéhrte nicht lange; waren doch nur noch wenige Stunden bis zum
Begrabnis, und der Adel aus der Nachbarschaft erschien sehr wahrscheinlich um ein gut Teil friiher. Die
Mama fragte, ob sie den Schwager noch einmal sehen kdnne, was verneint wurde; der Sarg sei schon
geschlossen. Manon und Therese driickten ihre Trauer dartiber aus, waren aber eigentlich froh und fanden
Trost in der Wendung, »er lebt so in einem lichteren Bilde in uns fort«.

Schon um zehn fullte sich der Platz vor dem Schlof3 mit Leuten aus dem Dorf; die Alten, Manner wie Frauen,
waren ernst und bewegt, denn sie hatten den General geliebt und verehrt, das junge Volk aber war mehr
oder weniger in Kirmesstimmung und kicherte sich sehr Irdisches ins Ohr. Um elf kamen die Equipagen, eine
halbe Stunde spater die beiden Geistlichen aus dem Dorf (auch der katholische), und um zwdélf setzte sich
der Zug unter Gesang in Bewegung, bis in die Kirche. Hier sprach der Geistliche; nach ihm, in privater
Eigenschaft, auch der alte katholische Pfarrer, »der nur dem Dank fir die schone Gerechtigkeit Worte leihen
wolle, die den verehrten Toten ausgezeichnet habe« - danach noch die Einsegnung, und der Sarg senkte
sich in die Kirchengruft. Therese hatte ein schmerzliches Geftihl, daf? ein Poggenpuhl ausersehen sei, so
zwischen den Sargen einer fremden Familie zu liegen, und ihre Haltung, die durch Ernst auffiel, gab diesem
Gefiihle Ausdruck. Einige billigten es; andre aber - Schlesische von Adel - fanden es etwas albern und
flusterten sich zu: » Pommerscher Junkerhochmut.« Denn die Schlesier haben keine Junker. Oder
wenigstens keine ganz echten.

Alle waren Ubrigens mit der Feier zufrieden, einen Kirchenaltesten ausgenommen, der nicht dariiber weg
konnte, daf3 auch der »alte Katholsche« gesprochen habe. Das ginge nicht. Wenn man das einrei3en lasse,
so setze man sich in die Nesseln und die »Simonie« sei fertig. Was er darunter eigentlich verstand, konnte
nicht aufgeklart werden.

Gleich nach der Feier in der Kirche wurde ein Imbil3 genommen, Mittagstafel fiel aus, und als die Gaste fort
waren, zogen sich die beiden alten Damen, die Generalin und die Majorin, in ihre Zimmer zurlick. Sie
bedurften der Ruhe, wollten allein sein. Sophie hatte noch in der Wirtschaft zu tun, und so blieben nur Manon
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und Therese, die sich alsbald zu einem Spaziergange an dem von einem Wasserchen umzogenen
AuBenrande des Parkes hin entschlossen. Es mochte gegen vier Uhr sein, die Sonne neigte sich schon und
schien durch hohe Silberpappeln. Kein Liftchen ging, alles still, nur von einer benachbarten Schmiede her
horte man ein Hammern und Pinken und ganz zuletzt, als man weiter und schon bis in die Nahe der Felder
gekommen war, auch das Dengeln der Sense; weil3e Birkenbriicken flihrten Uber das Wasserchen hintber,
und an einzelnen Stellen machte der Laubengang kleine Nischen und Buchtungen, in denen Banke standen.
Die Vogel sangen nicht mehr, aber ein Eichhérnchen sprang Uber den Weg. Therese gab ihre kritische Laune
ganz auf und fand sich gemuRigt, anerkennende AuRerungen liber den schlesischen Adel einzustreuen. »Es
ist alles reicher hier«, sagte sie, »man fuhlt es den Dingen ab, dal3 niemand ans Sparen dachte. Bei uns
denkt man immer daran, auch die, die's nicht nétig haben. Sieh diese Bank. Alles Granit und mit Sandstein
eingefaldt. Bei uns ware sie von Holz.«

Manon fand es eigentlich auch. Aber die Hauptunterhaltungsform zwischen den Poggenpuhlschen
Schwestern war die, daf3 eine der andern widersprach. Und so sagte sie denn: »Du kannst nie Mal3 halten,
Therese. Wie wir ankamen, mif3fiel dir alles, und nun findest du wieder alles schén und reich und uns
Uberlegen. Ich kann es nicht finden; ich finde den Tiergarten viel schoner.«

»Wie du nur so was sagen kannst, und alles blof3 aus Widerspruch. Der Tiergarten, nun meinetwegen, der
kann passieren; aber er ist doch etwas Offentliches, und was 6ffentlich ist, ist immer gewdhnlich. Und vieles,
was man im Tiergarten sieht, ist geradezu zynisch.«

»Zynisch?«

»Ja. Man sieht Statuen und Reliefs, die das Zynische ricksichtslos herauskehren. Ich wéahle diesen Ausdruck
absichtlich. Es ist das eben die Vorliebe fur das Natirliche, das die moderne Kunst als ihr gutes Recht
ansieht; ich glaube aber umgekehrt, daf? die Kunst verhillen soll. Indessen dies alles mag auf sich beruhen,
ich will davon nicht sprechen; als ich vorhin mit Vorbedacht das Wort zynisch gebrauchte, dachte ich
vielmehr an die lebendigen Bilder und Szenen, an die Menschen also, die man dort findet. Auf jeder Bank
sitzt ein Paar und verletzt durch seine Haltung. Und wenn man endlich wo Platz nehmen will, an einer Stelle,
wo sich zufallig kein Paar befindet, so kann man es auch nicht, weil man nie weil3, wer vorher da gesessen
hat. Gerade im Tiergarten soll es so furchtbare Menschen geben.«

»lch setze mich immer da, wo Kinder spielen.«

»Das solltest du nicht tun, Manon. Man ist auch da nicht sicher, oft da am wenigsten. Und jedenfalls fehlt
allem der Zauber des Unberthrten; hier weil3 ich, ich atme eine reine Luft. Sieh doch, wie das da platschert;
bei uns ist alles triibe Lache.«

Therese sprach noch weiter in dieser Richtung und verstieg sich dabei bis zu hoher Anerkennung der Tante.
»Sophie hat uns nicht zuviel geschrieben, eine Frau, in der alles Frihere bis auf den letzten Rest getilgt ist.
Es ist nicht jedem beschieden, dies von sich sagen zu kdnnen. Wenn ich da an Mama denke ...«

»Du solltest nichts gegen Mama sagen. Mama ist gut und muf3te viel tragen und hat es. Das kann auch nicht
jeder.«
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Erst beim Tee sahen sich alle wieder. Manon sprach Uber die Gaste, Uber einzelne Vorkommnisse, zuletzt
auch Uber die Predigt. Der Geistliche hatte viel von Auferstehung gesprochen, und die Tante richtete die
Frage an Sophie, ob die Auferstehung nicht auch durch einen Hergang aus dem Alten Testament dargestellt
werden kbénne. Sie wirde sich freuen zu héren, dal3 das mdglich sei.

»Jak, sagte Sophie, »das Alte Testament hat einen Hergang, von dem man annimmt, daf3 er die
Auferstehung bedeute.«

»Und welcher ist das?«

»Es ist das der Moment, wo der grof3e Walfisch den von ihm verschlungenen Propheten Jonas wieder
auswirft. Wie man zugestehen muf3, sehr sinnreich. Ich fuhle mich der Aufgabe aber nicht gewachsen.«

»Gott sei Dank«, sagte Manon in einem plotzlichen Anfall von Ubermut.

»Sage das nicht, Kind«, bemerkte die Tante. »Dir erscheint es komisch; aber was Jahrhunderte mit Ernst und
Achtung angeschaut haben, darin seh ich immer etwas, was man respektieren muf3.«

Manon errotete und erhob sich dann und kiiRte der Tante die Hand.

Man trennte sich frih, aber doch mit der Zusicherung, am andern Tage spatestens um sieben beim
Frihstick sein zu wollen. Es gab noch allerhand zu besprechen. Da kam man denn auch Uberein, dal3
Sophie, die nun schon so lange in halber Einsamkeit gelebt habe, wieder mit nach Berlin zuriickkehren solle,
aber nur auf kurze Zeit. Sophie, so auf3erte sich die Tante, sei so gut und so klug und so bescheiden, daf}
ihre Nahe ihr ein Bedirfnis geworden sei; sie miisse sich freilich in der groRen Stadt erholen, aber je eher sie
zuriickkehre, je lieber sei es ihr. Es wurde seitens der Tante festgesetzt, dal3 sie Mitte November wieder in
Adamsdorf eintreffen solle; mit dem Malen wirde es dann in den dunkeln Nebeltagen wohl vorbei sein, aber
das schade nichts, und wenn Sophie neben ihr sitze und mit ihr ins Feuer sahe und des lieben Toten
gedenke, so sei das noch besser als das beste Bild. Als sie das sagte, reichte sie Sophie die Hand, und alle
waren glucklich, daR ein so herzliches Verhaltnis zwischen den beiden bestehe. Selbst Therese freute sich;
ihr Familiengefuhl war starker als ihre personliche Eitelkeit, und sie sah in dem Ganzen einen Sieg des
Poggenpuhlschen, das doch auch in Sophie lebte, wenn auch anders als bei den andern und ganz
besonders bei ihr. Sie hatte das Liebe, Freundliche, Demitige, das der gute Onkel ja auch gehabt.

Nach diesen Abmachungen zogen sich die jungen Méadchen zuriick, um dem Pfarrer und seiner jungen Frau,
die fUr eine Schonheit galt und es auch war, einen Besuch zu machen, und nur die beiden alten Damen, die
den Namen Poggenpuhl trugen und doch keine Poggenpuhls waren, blieben in der Veranda zurlck. Der
Diener wollte den Frihstiickstisch abraumen. »LalR noch, Joseph«, sagte die Generalin, und als sie wieder
allein waren, sahen beide auf das Gartenrondel und dann, Gber eine von Efeu tiberwachsene Mauer fort, auf
die Dacher der Dorfstral3e, zwischen denen der Kirchturm mit seinem griinen Kupferdach aufragte. Die
Gedanken beider gingen denselben Weg, sie dachten an den, der nun da driiben in der stillen Gruft lag.

Eine Weile verging, ohne daf3 ein Wort gesprochen worden wére, dann nahm die Generalin der Majorin Hand

3/4



und sagte: »Liebe Frau Majorin, ich muf3 nun noch etwas richtigstellen zwischen uns. Etwas Geschaftliches.
Und ich denke, Sie werden mir zustimmen in dem, was ich vorzuschlagen habe.«

»Das werde ich gewil3. Ich darf das sagen, ohne daf3 ich weil3, um was es sich handelt. Ich habe zu sehr
erfahren, wie gutig Sie sind.«

»Nun denn ohne Umschweife. Sie wissen durch Sophie, die mir diese Ausplauderei nachtréglich gebeichtet,
wie die Besitzverhéltnisse liegen. Adamsdorf verbleibt mir bei meinen Lebzeiten, dann fallt es an die Familie
meines ersten Mannes zurick. Mein eingebrachtes Vermdgen ging verloren. Auch davon werden Sie wissen.
Aber diesen Vermdgensverlust war ich doch imstande spater wieder zu begleichen, wenigstens
einigermalen. Poggenpuhl bestritt seine kleinen Liebhabereien von seiner Pension, unser Haushalt wurde
sparsam gefiihrt, und so hab ich mich in der glicklichen Lage gesehen, schlechter Ernten unerachtet, ein
bescheidenes Privatvermogen aufs neue sammeln zu kdnnen. Darliber habe ich freie Bestimmung, und ehe
Sie Adamsdorf verlassen, sollen Sie héren, wie ich darliber verfligt habe. Die Summe selbst betragt bis zur
Stunde nicht mehr als etwa siebzehntausend Taler - ich rechne noch nach Talern -, von denen ich
zwolftausend Taler in fiinfprozentigen Papieren bei meinem Bankier in Breslau deponiert habe. Sie werden
davon, vom ersten Oktober an, die vierteljahrlichen Zinsen empfangen, so daf} sich lhre Jahreseinnahmen
um etwa sechshundert Taler verbessern werden. Das Kapital ist unkindbar. Nur im Falle sich eine lhrer
Tochter verheiraten sollte, wird ihr ihr Anteil ausgezahlt. Wenn sich alle drei verheiraten, wirde fur Sie, meine
gnadige Frau, nur ein Geringes Ubrigbleiben, aber Ihnen verbliebe dann die ganze staatliche Pension, und
ich weil3 von vielen Jahren her, wie anspruchslos Sie lhr Leben einzurichten wissen.«

Die Majorin war so gerihrt, dal3 sie stumm dasald und vor sich hin blickte, wahrend die Generalin fortfuhr:
»Dann sind da freilich noch die S6hne, und die sollen nicht vergessen sein. Aber das ist eine Privatsache, die
das andere nicht berthrt; sie werden sich mit kleinen einmaligen Geschenken ihrer Tante begniigen mussen.
Ich habe vor, an Wendelin, der ein guter Wirt ist und den Wert des Geldes kennt, tausend Taler zu schicken,
an Leo funfhundert. Leo wird sich davon einen guten Tag machen; er ist ein Leichtful3, woran ich aber keine
moralischen Betrachtungen kniipfe, denn auch die Leichtfi3e sind mir sympathisch, vorausgesetzt, dal3
Anstand und gute Gesinnung in dem leichten Leben nicht untergehen. Fir meine teure Sophie behalte ich
mir noch Sonderentschliisse vor. Das war es, meine liebe Frau Majorin, was ich Ihnen vor Ihrer Abreise noch
mitteilen wollte.«

Die Sonne schimmerte gedampften Lichts durch die noch dicht in Laub stehenden Baume, auf das Rondel
und die Beete aber, die sich vor der Veranda ausdehnten, fiel ihr voller Schein, und die noch hie und da
blihenden Balsaminen und Verbenen leuchteten auf in einem helleren Weil3 und Rot. Von dem Gutshof her
stiegen Tauben auf und flogen hoch tber den Garten hin, auf den Kirchturm zu, den sie umschwarmten, ehe
sie sich auf den kupfernen Helm und den First des Daches niederliel3en.

Die Majorin wollte der Generalin die Hand kiissen, aber diese umarmte sie und kii3te sie auf die Stirn.

»lch bin glicklicher als Sie«, sagte die Generalin.

»Das sind Sie, gnadige Frau. Glicklich machen ist das hochste Gliick. Es war mir nicht beschieden. Aber
auch dankbar empfangen kdnnen ist ein Gliick.«
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